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ОЧЕРКИ БЫТА КІРГІЗОВЪ..

^оминки, «асъ», составляютъодноизъ

характеристическихъпразднествъкир

гизскагонарода.Онисовершаютсяпо умершемъ

чрезъ три дня, чрезънедѣлю, въ сороковой день

послѣ смерти,и, наконецъ,празднуетсягодов-

щина. Годовыя поминкипразднуютсяу кирги-

зовъ лишь по мужчинѣ, по женщинѣ же со-

всѣмънебываетъпышныхъпоминокъ.Тщеслав-

ные киргизы устраиваютъгодовыя поминкисъ

болыпимъ блескомъ;тутъбываетъобыкновенно

скачкалошадейсъ крупнымипризамии разныя

другія увеселенія, и киргизы при этомънежа-

лѣютъ ничего, лишь бы слава роднаго аула

росла и распространиласьповсюду и осталась

въ устахънароданамногія лѣта и безконечныя

времена.

За мѣсяцъ и за два , устраивающіе поминки

(поминкиобыкновенно бываютъ лѣтомъ), раз-

сылаютъ во всѣ стороны—въ дальнія о дву-

конъ— «хабарчи», то есть вѣстовщиковъ, о

предстоящихъ празднествахъ. Эти хабарчи,

разъѣзжая по знакомымъ и незнакомымъ ау-

ламъ, разсказываютъ о предстоящемъторже-

ствѣ и сообщаютъ названіе урочища, гдѣ бу-

детъстоять во время поминокъаулъ, въ кото-

ромъ устраиваетсяпраздникъ;называютъ день

«учакъ— казу», въ который предположенорыть

ямы для ставкикотловъ, день «малъ-сую»,въ

который будутъ рѣзать скотъ для угощенія го-

стей, день «асъ-беру», «батасынъ-уку»,въ

который назначеноугощеніе и чтеніе молитвъ

и, наконецъ,день, «атъ-габу»,который назна-

ченъдля скачки лошадей. При этомъхабарчи

со всѣми подробностямипоименовываютъвсѣ

призы, приготовленныедля скакуновъ, и назы-

ваютъ мѣсто или урочище, съ котораго предпо-

лагаетсяпуститьлошадей.

I.

Поминки.

Киргизы, являющіеся на «асъ», еслиневсѣ,

то, по крайнеймѣрѣ, вблизи кочующіе, понолу-

ченіи извѣстія о поминкахъ, начинаютъгото-

вить «кмызъ», кумысъ, подливая каждыйдень

по немногусвѣжаго молока въ «сабу», кожан-

ный мѣшокъ, въ которомъ они обыкновенно

держатъэтотънапитокъ.Каждый изъѣдущихъ

напоминкисъ кумысомъ стараетсяпривести

къ назначенномувременилучшій кумысъ, такъ

сказать, не ударить лицемъвъ грязь. Кромѣ

того, близкіе родственникипривозятъ главѣ

семейства,который устраиваетъпраздникъ,

«аза», подарки, состоящіе изъ лошадей, вер-

блюдовъ, мѣховыхъ халатовъ,бухарскихъков-

ровъ, русскихъи бухарскихъматерій, и т. п.

Наконецъ,настаетъначалопоминокъ—обы-

кновенноонѣ продолжаются сънедѣлю, а иногда

болѣе, —и вотъ киргизы, со всѣхъ сторонъ, въ

праздничныхънарядахъ,налучшихъ скакунахъ,

ѣдутъ въ тотъаулъ, гдѣ готовитсяпраздникъ.

Я опишу поминкиодного довольно бога-

тагокиргиза, по имениЧальдика (въ западно-

сибирскойстепи),которыхъ былъ свидѣтелемъ

въ іюнѣ мѣсяцѣ 1869 года, чрезъ два года

послѣ смертипокойнаго.

Аулъ Чальдика.. бывшій на лѣтней кочевкѣ,

къ назначенномувременипринялъпраздничный

видъ. Съ приготовленнымивъ сторонѣ отъаула

кибитками, числомъ до 30, — обыкновенно

устраивающіе поминки ставятъ кибитки для

гостейсовершенно отдѣльно отъ аула, шагахъ

въ 50 или 100, — аулъ Чальдика ожидалъ

къ себѣ близкихъидальнихъгостей.Окрестные

аулы, уступивъдля этого торжества свои ки-

битки, находилисьподъ «джабпа» *).
покрышка, по-') Слово «джабпа» отъ слова «джабъ»,-

крывало. Такъ называютъ аулъ, который, останавливаясь

во время лѣтней кочевки, не равбиваетъ свои кибитки.и

7*
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Я отправился на праздникъсъ партіей, во

гдавѣ которой былъ одинъ киргизскій султанъ.

Аулъ Чальдика отстоялъ отъ нашего въ трех-

дневномъразстояніи.

Выѣхалимы изъсвоегоаулаоколо 10 часовъ

утра. Не прошло и двухъ часовъпослѣвыѣзда,

какъ намъ уже началипопадаться,не спѣша

ѣхавшіе, тоже напоминки, толпы киргизовъ;

они также, какъ и мы, ѣхадибезъдороги, въ

разныхъмѣстахъ, по одному и томуженаправ-

денію. Нѣкоторые везли или на арбѣ, или на

верблюдѣ кумысъ. Какъ водится, издализави-

дѣвъ насъ, этидѣти природы, оставивъодного

или двухъ при кумысѣ, со всѣхъ ногъ броса-

лись къ намъ за «хабаромъ», новостями, до

которыхъ киргизы болыпіе охотники. Прибли-

жаясь къ намъ, они сдерживалисвоихъ лоша-

дей, подъѣзжали шагомъ,—наскакуподъѣзжать

предосудительно,—подавалипо обычаю обѣ руки

каждому изънасъи спрашивали:«малъ-джанъ-

аманбы», скотъ и душа здоровы-ли? — Затѣмъ

справлялись, откуда мы сегодня выѣхали и

гдѣ намѣрены ѣсть «кунакъ-асы»,пищу гостя,

т. е. другимисловами, гдѣ предполагаемъимѣть

ночлегъ.Подробнораспросивънасъисообщивъ,

кстати,и намъсвои новости,они, согласносъ

этикетомъ,проводилинасънанѣкоторомъ раз-

стояніи и затѣмъ отправилисьобратнокъ сво-

имъ верблюдамъ и арбамъ.

Сколько мы ни встрѣчали ѣдущихъ киргизъ,

всѣ они считаликакъ бы своею обязанностію

подъѣхать къ намъи завестиобычный разго-

воръ. Въ свою очередь, молодые люди изъ на-

шей компаніи дѣлали тоже самое.Наша моло-

дежь, какъ я замѣтилъ, особенно дружно

бросалась, впрочеиъ, только тогда, когда за-

мѣчала издали степныхъ представительницъ

прекраснагопола, чтобы не упустить случая

познакомиться съ ними и завести игривый

разговоръ. Дорога была очень веселая: наша

молодежь тутъ же по дорогѣ охотилась съ

ястребамии соколами на утокъ, гусейи пере-

пеловъ. Подъѣзжая къ озеру, гдѣ мирнопла-

также называется аулъ, который наканунѣ откочевки сни-

маем, свои кибитки, оставаясь подъ покрываломъ, или

подъ какою-нибудь защитой.

ваютъ стаиутокъ, охотникъ начинаетъбить

лѣвою рукой въ «дабылъ», барабанъ, который

придѣланъ къ передку его сѣдла; какъ только

испуганныйутки подымаются съ воды, онъ

правою рукою ловко вскидываетъвверхъ ястреба

или сокола, который быстро ловитъ первую по-

павшуюся птицуи спускаетсяна землю. Хозя-

инъ, давши хищнику поклевать мозгъ, отдер-

гиваетъдичь и, по магометанскомузакону, пе-

рерѣзавъ убитойимъ птицѣ горло, кладетъ еѳ

въ сумку и скачетъ далѣе. Первую добычу

младшій всегдаподноситъ,пообычаю, старшему.

Боже сохрани,еслиястребъилисоколъ, вмѣсто

того, чтобы пойматьптицу, сядетъна дерево!

Нерѣдко, однако, они, еслисыты, несмотряна

соблазнительныекусочки говядины, показыва-

емые хозяиномъ, и на его вызовы «пафъ,

пафъ!», просиживаютътамъ, перелетаясъ од-

ного деревана другое, до вечера, даже до утра

или, вообще, до того времени, пока не явится

аппетитъ.У киргизовъестьдаже, сложившаяся

по этомуповоду, поговорка: «да не сядетътвоя

птицанедерево, да не зависитътвое дѣло отъ

дурнаго человѣка».

Совсѣмъ другое дѣло —охота съ беркутомъ;

она подъ часъбываетъ, можнодажесказать, и

опасна. Напримѣръ, я помню, какъодинъзна-

комый мнѣ киргизъ, любившій до смертиохоту

съ беркутомъ, котораго обожалъ, кажется, вы-

ше всего на свѣтѣ, поѣхалъ поохотитьсянали-

сицъ. Это было зимою , — лѣтомъ киргизысъбер-

кутомъ не охотятся. Для того, чтобы знать, по-

крайнеймѣрѣ, приблизительно,мѣстность, гдѣ

есть лисицы,киргизыобыкновенноотправляют-

ся на охоту тотчасъпосдѣ того, какъ выпадетъ

свѣжій снѣгъ. И такъ, въ одинъ изъ такихъ

прекрасныхъдля охоты дней, мойзнакомыйпо-

ѣхалъна своемъконѣ, съ беркутомъвъ рукѣ;

долго вертѣлся онъ около горы «Сырымбетъ»,

которая, со всѣхъ сторонъ, окружена густымъ

еловымъ лѣсомъ, долго бродилъпо дѣсу и, на-

конецъ, увидѣлъслѣдъ... «Пожалѣли меня»—■

разсказывалъонъ послѣ, — «мои усопшіе пред-

ки, въ честь которыхъ я ужь даль себѣ обѣтъ

эарѣзать самагожирнагобарана,и умолилиони

Бога послатьмнѣ добычу, съкоторою можнобы-
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ло бы мнѣ вернутьсядомойсъчистымълицомъ».

Зная, что лисицанемогла уидти далеко, мой

киргизъ, долго не думая, выпустилъизъ рукъ

голоднагоберкута, и тотъ,какъвсегда, поднял-

ся вверхъ, а самъкиргизъ, не спуская сънего

глазъ, зорко сталъслѣдить' за нимъ. «Бер-

кутъ», —разсказывадъонъ,— «поднялся такъ

высоко, что можно было принять его за самую

маленькую муху». Долго беркутъискалъдобы-

чу , долго и киргизупришлосьнаблюдатьза нимъ.

Наконецъ,беркутълетитъвнизъ,«какъпущен-

ная пуля», — говорилъ охотникъ,— и киргизъ,

еще болѣе прежняго, съ напряженнымъвнима-

ніемъ слѣдитъза нимъ.Неуспѣлъ онъкрикнуть

своихъ товарищей, которые были недалекоотъ

него, какъ беркутъ висѣлъ уже надънимъ. Съ

глазами, налитымикровью, висѣлъ беркутъ,

какъ бы въ раздумьи, нѣсколько секундъ, а за-

тѣмъ вдругъ бросился, съ размаху, на своего

хозяина и повалилъегосълошади. Неоставляя

его въ этомъположеніи, беркутъ сѣлъ на Еего

и началъвдавливать въ него свои длинныя ког-

ти. Хозяинъ— какъ ни умолялъ его, называя

самыми ласкательнымиименами,—ничто не

помогало; тогдаонъ началъкричать. Чрезънѣ-

сколько минуть, разъяренныйберкутъ прихо-

дить въ себя и медленноспускаетсясамъ съ

него наземлю. Подъѣхавшіе, между тѣмъ, това-

рищи привезлибѣднаго охотника,чуть живаго,

въ аулъ и объяснили, что беркутъ, потерявъ

свою добычу и не могши найдтиея, бросился

на своего хозяина, который, какъ я узналъпо-

томъ, только мѣсяцъ спустя поправилсяотъпо-

лученныхъимъ ранъ; но и послѣ этойкатастро-

фы, рьяный охотникънезахотѣлъ разстатьсясо

своимълюбимцемъи неразъсчастливосънимъ

охотился. Говорятъ, что беркутъ спускается

обыкновенно съ большой высоты такъ быстро,

что сразу схватываетъсвою добычу— однойно-

гой за голову, другой—за заднюю часть, и

мнетълисицутакъ, что у нейсътрескомъло-

маетсяспиннойхребетъ, и она въ изнеможеніи

испускаетъдухъ, междутѣмъ, какъ беркутъдо-

бираетсядо ея глазъ.

Охотасъборзыми собаками,«тазы»,бываетъ

тоже, говорятъ, занимательна.Киргизы отпра-

вляются на охоту налисицътакжено свѣжему

снѣгу. Тутъ ужь нехозяинъ ищетъслѣда, аса-

ми собаки. Бывалая на охотѣ собакаоченьско-

ро нападаетъна слѣдъ; догнавъ лисицу, она

схватываетъееза морду и, не давая ей защи-

щаться, валитъна землю, и тогда хозяинъ до-

биваетъее.

Киргизы частоохотятсянаволковъ. Дѣлаютъ

облаву и убиваютъ волка палками.Въ западно-

сибирскойстепибылъ одинъкиргизъ, по име-

ниИсеней,который такъ страстнолюбилъ эту

охоту, что даже, несмотрянасвою болѣзнь, отъ

которой немогъ ѣздить верхомъ, частоотпра-

влялся на охоту въсаняхъ;киргизы, сопровож-

давшіе его, пригоняливолка, и онъсобственно-

ручно убивадъ его.

Но возвратимсякъ нашемуразсказу.

На первый ночлегъмы остановилисьвъ аудѣ

одного богатагокиргиза, который, зная высо-

кое достоинствонашегосултана,зарѣзалъ, вмѣ-

сто барана,жеребенка.По обыкновенію, барана,

которагорѣжутъ для гостей,вводятъ въ кибитку

и тамърѣжутъ его въ присутствіи всѣхъ. Съ

жеребенкомъэтого не дѣлали, только просили

султанапрочестьмолитву,объявивъпредътѣмъ,

что скотинадля рѣзанія готова. Насъприняли

въ хорошей, даже изящной кибиткѣ;здѣсь, по-

слѣ кумыса, въ ожиданіи сытнагоужина, завя-

зался веселыйразговоръ. Аульный мулласталъ

осуждать султаназа неисполненіе предписание-

го закономъпятикратнагомоленія; одинъкир-

гизъ изъ нашейкомпаніи сказалъ, что уважи-

тельною причинойвъ несоблюденіи султаномъ

строгагообычая служитъто, что онъ, по своей

тучности,неможетъправильно совершатьомо-

веніе, безъ котораго и самое моленіе не дѣй-

ствительнои считаетсядажеболыпимъ,непро-

стительнымъгрѣхомъ; мулла замѣтилъ наэто,

что тучностьвѣрно непомѣшала бы султанудо-

статьзолото, есдибъэто было для него также

затруднительно,какъ омовеніе. Въ отвѣтъ на

это, защитникъсултана,немногообидясь, спро-

силъ: «Неужеливы, мулла, думаете, что зо-

лото для киргизовъ до такойстепенизаманчиво»?

Въ это время, сидѣвшій, полулежа, въ сторонѣ

киргизъ, тоже изъ нашей компаніи, сказалъ:
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«Да, золото спасаетъдаже утопающихълюдей;

вотъ, однажды»,продолжадъонъ,— «одинъмул-

ла тонулъвърѣкѣ; люди бросилисьегоспасать,

но едва ли бы спасли,еслибъ одинъ стоявшій

на берегу старикъне посовѣтовалъ показать

муллѣ золото; увидѣвъ червонцы, муллаи самъ,

безъ постороннейпомощи, выплылъкъ берегу».

Дружный хохотъ заключилъ его рѣчь. Затѣмъ

сталиговорить объ охотѣ. Одинъкиргизъ, ко-

торый, какъ и многіе другіе, раздѣлся для от-

дыха, повидимому,большой охотникъ,проворно

накинудъна себя халатъи, подойдя къ кругу,

гдѣ шелъ самыйоживленныйспоръ о ястреби-

ной охотѣ, любимой забавѣ киргизовъ въ лѣт-

неевремя, сталъразсказыватьбывшее съ нимъ

приключеніе. «Я» —началъ онъ— «въ молодо-

сти, очень любилъ ястребиную охоту и вездѣ

былъ извѣстенъ по своему ястребу; онъ отли-

чался особенноюбыстротой, за что и былъ про-

званъ «джуйрыкъ». Однажды, когданашъаулъ,

отправляясь на лѣтнюю кочевку, остановился

на берегупрекраснойрѣчки, куда слеталисьвсѣ

въ мірѣ птицы, я, вечеромъ, отправляя въ по-

ле табунъ, велѣлъ оставитьсебѣ любимую ло-

шадь, отличавшуюся особенноюбыстротой:она

скакала, какъ «тулпакъ»(сказочныйконь, въ

родѣ русскагосивки-бурки). Надругойдень, ра-

но утромъ, едвасолнцеуспѣдо подняться навы-

соту пики, я осѣдлалъ коня и, взявъ въ руку

моего джуйрыка, отправился по этой рѣчкѣ.

Отъѣхалъ я изъ аула, можетъбыть, наразсто-

яніе собачьяго лая, какъ увидѣлъ безчисленное

множествомирноплавающихъ утокъ. Я попра-

вился на сѣдлѣ (поворачиваютсябокомъ, дабы

ловчѣе и сильнѣе кинуть ястребаилиберкута),

отстегнулъ «бау» (снурокъ, привязываемый

обыкновенно къ одной ногѣ ястребаили берку-

та)и ударилъ обѣими ногамисвою лошадь; она

въ одинъмигъпримчаламеня къ самомубере-

гу, и я забилъ въ дабылъ (барабанъ).Утки

невсѣ разомъ поднялись; сперваулетѣлаодна,

потомъдругая, третья, потомъначаливылетать

по двѣ, по три разомъ; а я все держу, да держу

крѣпко рвущагося изъ моихъ рукъ джуйрыка;

лошадь, междутѣмъ, нисъмѣста, стоить, какъ

прикованная. Наконецъ, я началъ барабанить

все сильнѣе и сильнѣе, и тутъужъ цѣлая мас-

са утокъ, какъ черная туча, разомъ поднялась

съ озера. Тогда я, съ ловкостью молодаго джи-

гита, вскинулъ моегоджуйрыка вверхъ, а самъ,

не спускаяглазъ, сталъслѣдить за нимъ. Мой

ястребъ, какъ стрѣла, пущенная богатыремъ,

поднялся высоко вверхъ и, вижу я , наконецъ—

налетѣлъ онъ на массу. Сердцемое такъ и за-

билось! а масса,междутѣмъ, разсыпается,какъ

дробь изъ ружья, и онъ быстро, какъ пастухъ,

ловящій въ табунѣ по выбору лошадей, ловитъ

утокъ и благополучно спускаетсяна землю.

Спустилсяонъ напротивоположныйберегърѣч-

ки. Я бросилсябыло въ воду,—лошадь неидетъ;

думаю, сталобыть—глубоко, если лошадь не

слушается;брода въ этомъмѣстѣя не-узналъ,

да и до брода ли тутъмнѣ было! Усиленнопы-

таюсь спуститьсявъ воду въ другомъмѣстѣ,—

лошадь тоженеидетъ, въ третьемъ-^тоже;а

терять времени— посудитесами— было нельзя,

потому что ястребъ, наѣвшись (выклевавши

мозгъ), былъ бы не годенъ въ этотъ день для

охоты. Долго не размышляя, я заставилъ-таки

своего коня войдти въводу. Сперваонъзавязъ-

было въ топкомъберегу, и вытащить его мнѣ

стоилоболыпихъ трудовъ; затѣмъ янаправилъ

лошадь вплавь на другой берегъ и, самъ дер-

жась за хвостъ,вышедъ, наконецъ,благополучно

на сушу. Тутъ, наскоро привязавъ поводъ къ

одной ногѣ лошади, я побѣжалъ къ своемуястре-

бу. Кэйово было мое счастіе, когда я видѣлъ,

что за мой тяжелый трудъ Богъ наградилъме-

ня славною побѣдой: вмѣсто одной утки, вижу

я цѣлыхъ четыре штуки; ястребъ впился въ

каждую изъ нихъ своими сильными когтями

и, поглядывая посторонамъ,ожидалъ, повиди-

мому, меня...»

Хвастуну-охотникунедали докончить. Тотъ

же киргизъ, который сконфузилъ прежде мул-

лу, отвѣчалъ горячему разсказчику слѣдую-

щимъ анекдотомъ.

«Прежделюбилъ я,—началъонъ,—да ите-

перь еще люблю охотиться съружьемъ; неска-

жу, что я хорошій стрѣлокъ, но иногда под-

стрѣливаю-таки дичь. Разъ я поѣхалъ съ ру-

жьемъ,имѣющимъ два рта,ивижу—надомною



вшшШШШШШе

№ 9. ОЧЕРКИБЫТАКИРГИЗОВЪ. 55

г

летитъмножество утокъ; я воскликнулъ: «я

гудай!» (о, Богъ!), выпустилъ разомъ двѣ пу-

ли изъ двухъ ртовъ и, къ удивленно моихъ

товарищей, убилъ— представьте— на каждый

зарядъпо двѣ утки....»

Всѣ сидѣвшіе разразилисьхохотомъ. Затѣмъ

наминутувоцарилось молчаніе; одинъ пожи-

лой киргизъ прервалъ его такимъ нравоуче-

ніемъ: «бываютъ иногда, дѣйствительно, такіе

удивительные, невѣроятные случаи; но ихъ не

принято разсказывать. Неразсказывайи прав-

ды, если она похожа на ложь, говорили наши

предки...»

Пока старшіе занималисьразговорами, мо-

лодежь удалиласьвъ другую кибитку, гдѣ на-

чалисьсвои забавы:аульныя молодыя женщины

и дѣвицы стализадаватьприбывшимъ гостямъ

загадкии отгадавшихъ награждализвонкими

поцѣлуями. Вотъ нѣсколько загадокъизъ слы-

шанныхъ мною при этомъслучаѣ: «Семдесятъ

старухъземлю грызутъ:остовъкибитки.—Надъ

кибиткоймелкіе каменья: звѣзды.—Въ широ-

кой степибѣлый потникъ: озеро. —На подуш-

кѣ четырешарика: коровье вымя. —На кривое

дерево снѣгъ не пристанетъ:роса.—Тысячу

барановъоднимъпрутомъгоню: бритва».

Потомъначалисьпѣсни. Приведемъ нѣкото-

рыя изъ нихъвъ прозаическомъпереводѣ.

1.

«Темный ручей у моего дома — брода нѣтъ, чрезъ воду

не пройдти мнѣ;—меня забудешь, другъ мой, забудь Бога,
но а не бросала тебя, ни на кого тебя не мѣняла!»

2.
«Темный ручей у дома —черная лужа, если милый не

идетъ; значптъ — есть причина; я карать его не буду,

пусть караетъ его самъ Богъ>.
3.

«Улетаетъ съ озера лебедь, когда ударишь въ барабанъ;
не заскрппитъ твоя дверь —вымажу ее мыломъ; усколь-

заетъ, бѣжитъ скоротечное время, — улучи минуту, давай,

поиграемъ!»

4.
«Съ противоположнаго берега впднѣется дерево — сан-

далъ; летитъ по небу одна ласточка. Какъ купаемаго мла-

денца, буду я тебя нѣжить и ласкать лучше, чѣмъ нѣ-

житъ тебя родная твоя мать!»

5.

«Когда ты ко мнѣ приходишь, мнѣ бываетъ весело —

точно въ празднпкъ; ты не посылаешь мнѣ поклона, точно

это тебѣ трудно; когда ты, обернувшись ко мнѣ, стоишь

стройный, какъ стебель, всѣ прочіе кажутся мнѣ ничто!»

6.
«Подари мпѣ, другъ, свое колечко; хотя мѣдное, но

оно — твой подарокъ. Пріѣзжай, мой милый, на свиданье;

пріѣзжай —хотя и зима,— не смотри, что люди осуждаютъ;

тѣхъ. кто любить, толки не смущаютъ, пріѣзжай, мой

милый на свиданье, пусть про насъ говорятъ, что хотятъ.»

Смолкли, наконецъ,ипѣсни. Въ полночьна-

ступиловремя ужина. Слуга хозяина, съ руко-

мойникомъи полотенцемъ,обошелъ всѣхъ при-

сутствующихъ, всевремя сидѣвшихъ насвоихъ

мѣстахъ; почетныйгость, нашъ султанъ,про-

челъ молитву: «Да умножатсятвои стада, да

пошлетъБогъ тебѣ счастіе пророка, неразлуч-

ное богатство, многолѣтіе и долгую жизнь! Да

взойдетънадътобою свѣтлый мѣсяцъ, да прій-

дутъ къ тебѣ на встрѣчу всѣ твои желанія!»

Затѣмъ подалиужинъ, на каждыхъ три чело-

вѣка по одному блюду. По обычаю, почетный

гость потребовалъсначалаблюдо хозяина, по-

томъхозяйки, потомъдочерейихъ и положилъ

для нихънѣсколько кусковъ мяса, тоже сдѣла-

ли и остальные гости. По окончаніи ужина,

гости,по старшинству,сталитребовать къ себѣ

всѣхъ сидящихъ въ кибиткѣ аульныхъ муж-

чинъи женщинъ;мужчинъ они угощали соб-

ственноручно, прямо въ ротъ, а женщинамъ

отдаваликушанье въ руки. На каждомъблюдѣ

гости, по обычаю, оставилидля хозяйки (сар-

кытъ) остатокъ. Потомъ подалибульонъ, при-

чемъодинъстарецъсказалъпословицу: «мясо—

къмясу, бульонъ— къ лицу», другимисловами:

мясо полезно для мяса, а бульонъ для лица,

то есть, вызоветъ румянецъ. Послѣ того слуга

хозяина съ рукомойникомъобошелъ всѣхъ го-

стейи, наконецъ,подаликумысъ, чѣмъ закон-

чилось угощеніе. Молодежь возобновила свои

забавы, и долго еще слышались голосавеселив-

шихся.

Въ этомъаулѣ, съ однимъизъ нашихъ мо-

лодцевъ аульныя дѣвицы сыграли довольно

оригинальнуюшутку. Ему понравиласьмоло-

дая дѣвушка, за которою онъ весь вечеръ и

ухаживалъ и просилъ назначить ему мѣсто

свиданія; посовѣтовавшись съ другими дѣви-

цами, она согласилась.Онъ явился въполе на

назначенноемѣсто раньше ея и сталъожидать

свою красавицу. Наконецъ,послѣ долгаго ожи-
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данія, онъ увидѣлъ въ ночнойтѳмнотѣ фигуру,

приближающуюся къ нему. Затаивъдыханіе,

боясь чужихъ глазъ, плотно припадъонъ и

прижался къ вемлѣ; когда же подошедшая къ

немуфигура въ халатѣ произнеслаего имя,

онъ всталъ однимъпрыжкомъ и схватилъ еѳ

въ свои объятія. Въ это самоевремя увидѣли

они какихъ-топриближающихся людей и по-

спѣшили отъ нихъ удалиться; но, къ счастію,

преслѣдователи куда-тоизчезли, и нашъмоло-

децъ, успокоивъ трепетавшуювъ егообъятіяхъ

красавицу,сталъразсыпатьсяпредънею въ лю-

безностяхъитоидѣлоцѣдовалъее. Вдругъ, пре-

следователиснова точно выросли изъ земли,

и, подойдя къ нѣжничавшейпарочкѣ, объяснили

нашемумолодцу, что онъ обмануть: обнималъ

и цѣловалъ онъ не свою любезную, а ея брата.

Поднялимолодцана смѣхъ, и онъ въ смущеніи

уѣхалъ изъ аула раньше насъ, до разсвѣта.

На другомъ ночлегѣ намъпоставиликибит-

ку совершенноотдѣльно, ибо по дорогѣ къ намъ

то и дѣло пристраивалиськиргизы, такжеот-

правлявшіеся напоминки, и такимъобразомъ,

составилсяу насъ довольно большой поѣздъ.

На этотъ разъ, мы остановилисьвъ аулѣ во-

лостнагоуправителя, который просилънашего

султанапровестивъ его аулѣ и другой день,

чтобы разобрать нѣкоторыя тяжебныя дѣла.

Судтанъ согласился. Въ теченіи двухъ дней,

онъ все время занималсясудебнымъразбира-

тельствомъ,выслушивая терпѣливо самыя пу-

стая просьбы киргизовъ, обращавшихся къ

нему. Тутъ были и поземельный, и семейныя,

и разныя другія дѣла. Многія разбирательства

были, однако, отложеныдо пріѣзда насамыяпо-

минки, гдѣ, по слухамъ, находились или от-

ветчики, или свидѣтели, или же вліятельныя

лица, въ присутствіи которыхъ султанъхо-

тѣлъ постановитьсвои рѣшенія, чтобы ниодна

изъ сторонъне отказывалась впослѣдствіи отъ

исполненія приговора.

Когда мы выѣхали изъ аула волостнаго

управителяи удалилисьотъ него на нѣкоторое

разстояніе, словоохотливые киргизы принялись

осуждать и бранитьволостнагоза то, что онъ

выдалъ свою дочь за сарта. «Онъ осквернилъ

этимъ нашу кость» — говорили одни.— «Его

нельзя оставитьволостнымъуправителемъ»—

прибавляли другіе.«Да,да!» —восклицалитре-

тьи, — «при первыхъ же выборахъ мы непре-

менно смѣнимъ его».— «Вѣдь сарты— по са-

мому названію видно— это сар-итъ» (то-есть

желтая собаки),—сказалъ одинъизъ нашихъ

спутниковъ,— «вотъ послушайте, что я вамъ

разскажуо нихъ. . . » . Другіе, услышавъ это ин-

тересноепредисловие,ударилипоконямъ и стали

теснитьсякъ разскащику, толкая другъ друга

то колѣнями, то мордою своей лошади. «Да,

сарты»,—началъкиргизъ-разскащикъ, — «это

сущія желтыя собаки. Однажды, наши дѣвки

отправилиськупаться; приходятъ онѣ къ озе-

ру, раздѣлись и пустилисьвъ воду. Вдругъ,

увидѣли онѣ, что прямо по направленію къ

нимъ спускаютсясъ горы какіе-то всадники.

Дѣвки сейчасъ-жесъ крикомъ выбѣжали набе-

регъ и сталиодѣваться. Между тѣмъ, всадники

подъѣзжаютъ близко. Чтожь, выдумаете,наши

дѣвки? Какъ разглядѣли онѣ, что на жирныхъ

коняхъ, на мягкихъ болыпихъ подушкахъ, си-

дятъ толстяки-сарты,всѣ разомъ и закричали:

«мы думали, что ѣдутъ мужчины, а вышло—

сарты»и, недолго думая, тутъ-же,присартахъ,

снова раздѣлись и съ громкими песнямибро-

сились въ воду,— какъ будто и въ самомъ

делесарты не мужчины!»

Разсказъ этотъочень понравился слушате-

лямъ. «Ай да девки! Славно отделали сар-

товъ», — воскликнулимногіе; а иные, выражая

явную ненавистькъ сартамъ,кричали даже,

что съ этимижелтыми собакамицеремониться

не должно, а следуетъ просто отнять у нихъ

дочь волостнагои выдать ее за сына султана

С, который ей очень нравитсяи которому она

не разъуже клялась бежать съ нимъ и быть

его женою. «Онадавно бы такъи сделала»,—

сказалъ кто-то, — «да боится огорчить своего

отца, которому въ такомъслучаѣ прійдетсявоз-

вратить сартукалымъ, взятый за нее». «Нѣтъ,

никогда не прійдется отцу возвращать ка-

лымъ» , — возразилъ говорившему одинъизъ

стариковъ,— «вопервыхъ, она должна бѣжать

I безъ вѣдома отца, — потому-то,можетъбыть,
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отецъи молчитъ; а во-вторыхъ, этотъ сартъ

съ нею обращаетсяне почеловѣчески: закрылъ

еесъ головы до ногъ, никто ея не видитъ, и

даже родной братъ можетъ говорить съ нею

только при мужѣ» .

Слова этивызвали общее сожалѣніе къ бѣд-

ной киргизкѣ. «Несъкѣмъейипѣсниспѣть»,—

заговорилимолодые люди, — «не кому и загад-

ки загадывать! Жалко ее, несчастную»!И мо-

лодежь до того воспламенилась,чтомногіе тутъ

же ударилипо рукаиъ, что не оставятъ долго

несчастнуювъ рукахъ ненавистнагомужа.

Между тѣмъ, поѣздъ нашъ приближалсяужь

къ тому аулу, гдѣ должны были происходить

поминки; еще издали услышали мы крикъ,

шумъ, пѣніе, музыку, ревъ верблюдовъ, ржа-

Hie коней; все это сливалось въ общій безпоря-

дочный гулъ. Люди въ аулѣ бѣгали и о чемъ-

то хлопотали, иные верхомъ на лошадяхъ мча-

лись изъ аула къ поставленнымъдля гостей

кибиткамъ, позади которыхъ стояли въ куч-

кахъ, привязанныя одна къ другой, осѣдданныя

лошади, междутѣмъ, какъ хозяева послѣднихъ

сидѣли въ кибиткахъ, упиваясь кумысомъ и

слушая пѣсни бойкаго импровизатора, или,

расположившиськружками за кибитками,раз-

суждалио своихъ домашнихъ дѣлахъ. Благо-

даря огромномусъѣзду народа, на поминкахъ,

дѣйствительно, рѣшаются частодѣла давнія и

важныя. Многіе киргизы съ болынимъ нетер-

пѣніемъ ждутъ такого болыпаго съѣзда, съна-

деждою дождаться рѣшенія, зная пословицу:

«Мясо, спущенноевъ большой котелъ, немо-

жетъне довариться».

Насъ встрѣтили два сына хозяина, выбѣ-

жавшіе съ крикомъ: «тюря кельды», султанъ

прибылъ(киргизыназываютъ султановътюря),

и пригласилинасъвсѣхъ въотдѣльную, приго-

товленнуюдля насъ,кибитку. Непрошло и пяти

минутъ, какъ мы были окружены толстыми

киргизами, почетнымилицамиаула, прибыв-

шими къ намъдля привѣтствія. Входя въ ки-

битку, гдѣ мы сидѣли, они, по обычаю, привѣт-

ствовалисултанасловомъ «алдіяръ» 2 ), и каж-

3 ) Простыхъ киргиаовъ этими словами не привѣт-

ствуютъ.

т.Ш.76.

дый справлялся о его здоровьи.Не медля, яви-

лись, съ балалайкоювъ рукахъ, народныепѣв-

цы и также спѣшили поздравить султанасъ

благополучнымъпріѣздомъ и сиѣли ему славо-

словіе, въ которомъ восхваляли его добродѣте-

ли, богатствои проч. Затѣмъ, явился на разо-

стланнойпередънамискатертиболыпущій гряз-

ный самоварътульской работы, и бѣгдый тата-

ринъ, какъ знатокъэтого дѣла, принялся раз-

ливатьнамъчай. Нѣсколько человѣкъ втащили

въ нашу кибитку самую большую «сабу» съ

кумысомъ и одинъизънихъгромко произнесъ,

что саба принадлежитътакому-то. Старшій

сынъ хозяина, много хлрпотавшій о нашихъ

удобствахъ, приказалъсвоемуродственникуна-

ливать кумысъ. Въ нѣсколько минутъ,род-

ственникъего, обставивъ себя небольшими

деревяннымичашками, налилъвъ самуюболь-

шую изъ нихъкумысъ и сталъ усердно «са-

пырить» его, то есть, болтать болынимъ раз-

ливательнымъ ковшомъ. Иослѣ чая, султанъ

отправилънѣсколько человѣкъ, подъ предводи-

тельствомъодного муллы, въ кибиткупокойна-

го прочестьтамъмолитву по усопшемъ. Сул-

танъпривезъ «аза», подарокъ, состоящій изъ

одной лошади. Въ кибиткѣ покойнаго, по обык-

новенію, находились и всѣ ему принадлежав-

шія вещи; на протянутыхъ по разнымънаправ-

леніямъ веревкахъвисѣли разные халаты,цѣн-

ныя инецѣнныя шапки, сѣдло, нагайка,шлемъ,

кольчуга, ружье, сабли, пика, нѣсколько поя-

совъ и другихъ предметовъ. Вдова сидѣла у

своейпостели,противъдвери, съ распущенными

волосами, окруженнаяженщинами,которыя не

то пѣли, не то причиталина разные лады о

вдовьемъ горѣ и о добродѣтеляхъ покойника.

Въ этотъдень, султанънашъ отказался отъ

ужинаи объявилъ, что чувствуетъсебя уста-

лымъ, что ему слѣдуетъ, поэтому, какъ онъ

выразился, «тангъ-асу»3). Тогда мы отпра-

вились въ другую кибитку, гдѣ, какъ намъсо-

общили, происходило, среди громадной толпы

зрителей,состязаніе двухъ пѣвцовъ, старав-

3 ) «Тангъ-асу» называется выставка, когда лошадей

привязываютъ, послѣ большой ѣзды, бевъ корму, на ночь,

до утра.

8
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шихся превзойтидругъ друга ловкостью, умѣ-

ніемъ и краснорѣчіемъ. Когда мы вошли туда,

кибитка была полнанародомъ; проходу поло-

жительно не было, и даже снаружиона была

со всѣхъ сторонъокруженагустою толпою кир-

гизовъ. Верхъ кибитки былъ откинутъ, и на-

родъ, внимательнослушая громко распѣвав-

шихъ пѣвцовъ, послѣ каждой спѣтой имипѣс-

ни,кричалъсвоеодобрительное«чау-у». Мы, съ

болыпимътрудомъи только благодаря усиліямъ

хозяйскагосына, пробралисьвнутрь кибиткии

заняли мѣсто противъ самыхъпѣвцовъ. Немед-

ленно подали намъ въ неболыпихъдеревян-

ныхъчашкахъкумысъ и, вслѣдъзатѣмъ, явил-

ся вперединасъ киргизъ—распорядитель въ

этой кибиткѣ —съ чашкой и разливательного

ложкою въ рукахъ. Въ чашку налиликумысу изъ

«сабы», объявивъ предварительно,что кумысъ

этотъизъ такого-тоаула, и киргизъпринялся

за свое дѣло — «сапырить» напитокъ ложкой.

Сынъ султаназалпомъ выпилъ первую чашку,

а когда ему подали другую, то онъпередалъее

одномуизъ пѣвцовъ ; тотъсъ почтеніемъ всталъ

съ мѣста, сказалъ съ поклономъ «алдіяръ»,

опустилсянаодно колѣно (знакъ уваженія) и

медленно,но безостановочно,опрокинулъ въ се-

бя всю чашку, неоставивъ на днѣ ни капли;

затѣмъ, пѣвецъ обратился къ киргизу - распо-

рядителю, и когда тотъ наполнилъего чашку

снова, онъ всталъ, подошелъ къ султанскому

сыну, снова сталъпредънимъна одно колѣно,

почтительно подалъ ему обѣими рукамичаш-

ку съ кумысомъ и удалилсянасвое мѣсто. Та

же чашка была переданаи другому пѣвцу, и

тотъпродѣлалъ тоже, что и первый. Затѣмъ

чашка съ кумысомъ осталась предъ сыномъ

султана,и онъ, время отъвремени,угощалъ изъ

нея того или другого изъ присутствующихъ,

выражая ему тѣмъ свое вниманіе.

Два соперника-пѣвца сидѣли одинъпротивъ

другого;одногозвалиУрумбай,другого—Чуджа;

оба слыли въ степиза самыхълучшихъ и даже

знаменитыхъпѣвцовъ и пользовались у киргизъ

большою славой. Они сидѣли безъ рубашекъ и

безъ шапокъ, съ «домброю» (балалайкою)въ

рукахъ. Слушателираздѣлилисьнадвѣ партіи—

одна была на сторонѣ Урумбая, другая насто-

роне Чуджи; сторонникиобѣихъ партій держа-

ли между собою закладъ и слушали, не проро-

нивъ изъ ихъ импровизацій ни одной ловкой,

мѣткой, краснорѣчивой и кстативставленной

фразы. Пѣвцы вооружились всею силою своихъ

дарованій, соперничаядругъ съдругомъ въ сво-

ихъ познаніяхъ въ исторіи и міровѣдѣніи, въ

народныхъ преданіяхъ и проч. Малѣйшая не-

удача одного даваладругомусредствовыставить

передъпубликой своего противникане свѣду-

щимъ, не заслуживающимъ вниманія и одо-

бренія. Пѣвцы стали говорить о своихъ пред-

кахъ; одинъвыставлялъ яркими краскамисво-

ихъ, описывая ихъ добродѣтели, другой опро-

вергалъего; наконецъ,не щадя взаимно само-

любія, они принялись бранитьдругъ друга не-

позволительными словами, вызывая громкій

хохотъ въ публикѣ. Пѣвцы вошли въ самый,

какъ говорится, азартъ, раскачиваясьна мѣстѣ

съ своею думброй, въ потѣ лица, съ неисто-

вымъ рвеніемъ отстаиваясвои преимуществаи

стараясьне дать другъ другу временина раз-

мышленіе. Положеніе обоихъ было трудное,ибо

къ каждому слову, сказанномуоднимъпѣвцомъ,

противникомъегомогла быть подобранарифма

и словесноесостязаніе сведенонатотъ предметъ,

котораго другая сторонане знаетъ.Напротивъ

того, какой-нибудьвопросъ, оставленныйбезъ

отвѣта, или одно не кстатисказанноеслово,

могли уронить пѣвца въ глазахъ толпы. Но

вотъ одинъизъ пѣвцовъ начинаетъ,такъ ска-

зать, терять равновѣсіе: навопросъ соперника

о томъ, какіе подвиги совершили его предки,

только что поименованныеимъвъ бойкойпѣснѣ,

онъ отвѣчаетъ неудачно,междутѣмъ, какъ дру-

гой неотступнотребуетъотвѣта.Отвѣта нѣтъ—

какъ нѣтъ. Общій смѣхъ публики приводить

бѣднягу-пѣвца въ совершенноесмятеніе. Не

успѣлъ онъ еще кончить начатую фразу, какъ

вся публикауже на ногахъсъ одобрительными

восклицаніями бросаетсяна его противникаи

выражаетъему свое одобреніе разными подар-

ками. Побѣжденный незамѣтно скрывается въ

толпѣ, средикоторой слышны громкіе толки и

споры о двухъ сѳперникахъ....



№ 9. ОЧЕРКИ БЫТА КИРГИЗОВ Ъ. 59

Пѣвецъ-побѣдитель, пользуясь свомъ успѣ-

хомъ, посѣтилъ въ этотъдень много кибитокъ

и вездѣ былъ принимаемъсъ восторгомъ,какъ

истыйгеройдня. При этомъ,по большей части,

онъ обращался къ какому-нибудь киргизу - бо-

гачу и воспѣвалъ сладкорѣчивыми словамиего

добродѣтели, умъ его сравнивалъсъвесеннимъ

разливомъ рѣки, голосъ—съ рычаніемъ льва и

тигра, лицо—съ солнечнымилучами, рѣчь —

со сладостью меда, со сливкамии т. д.

Въ этихъ случаяхъ, тщеславные киргизы,

желая прослыть за «мурзъ» (щедрыхъ), богато

награждаютъизвѣстныхъ въ народѣ пѣвцовъ, —

и потомуприбыль пѣвца была на этотъ разъ

довольно значительна.

На другой день, мы пошли смотрѣть борцовъ.

Собравшаяся публикаобразовалабольшой кругъ;

въ первомъ ряду зрители сидѣли, сложивъ

подъ собою ноги калачомъ,во второмъ— сидѣли

на колѣняхъ, подложивъ ногиподъ себя, отчего

были выше переднихъ,въ третьемъ— смотрѣв-

шіе сидѣли наконяхъ, а позадиихъ.наспинахъ

ихъ-желошадей,стояли еще по одномуи по два

человѣка. Въ кругъ входили борцы, выбранные

изъ разныхъ родовъ. Засучивърукава урубахъ

и ослабивъкушаки, они садилисьотдѣльно отъ

публики; нѣкоторые выходили вовсе безъ ру-

бахъ, но съ кушакомъ.По срединѣ круга нахо-

дились и распорядители;одни изъ нихъ, съ

палкою въ рукахъ, чтобы водворять въ толпѣ

порядокъ, сводили, двухъ борцовъ, предвари-

тельно осмотрѣвъ ихъ пояса (кушаки),и преду-

преждали, чтобы тѣ не брали другъ друга за

ноги; другіе, съ призамивъ рукахъ для побѣ-

дителей,слѣдили за борьбой и воодушевляли

борцовъ крикамии одобреніями.

Говорятъ, что, въ прежнеевремя, борецъ,

побѣдившій одного противника, долженъбылъ

идтина другого, затѣмъ—натретьяго, и толь-

ко тогдаполучадъ призъ. Но на празднествѣ,

котораго я былъ свидѣтелемъ, этого правила

не держались, ибо подарковъ было достаточно;

состоялиони изъ шелковыхъ и полушелковыхъ

халатовъ, бухарскихъматерій, шелковыхъ по-

ясовъ, вышитыхъ шелками, бухарскихъ чам-

баровъ, платковъ, ситца, бухарской бязи и

т. п. Подарки были сложены около знатнаго

султана,къ которому обращались и за объяс-

неніемъ,въ случаѣ недоразумѣній.

Сидѣвшіе около этого султанапочетныекир-

гизы опредѣляли,по достоинствамъ,призы бо-

лѣе извѣстнымъ борцамъ, побѣдившимъ нес-

колько человѣкъ сряду.

Борцы, размахивая руками, медленносхо-

дились и вцеплялись обоими рукамидругъ въ

друга; иныеже бралисвоегопротивникатолько

одною рукой, показывая этимъ презрѣніе, и

долго таскалиегопо кругу, прибѣгая къ помощи

другой руки только тогда,когданаступаламину-

таокончательнойпобѣды. Нѣкоторые сразусжи-

малипротивника, свободно повертывая его во

всѣ стороны и поднявъ на воздухъ, сразубро-

салина землю; другіе очень долго ходили въ

кругу, согнувшись всѣмъ тѣломъ впередъ и

стараясь, но безъ успѣха, поднять съ земли

своего противника;третьи,разсчитываянасвою

ловкость, вступаливъ борьбу съ извѣстными

силачамии перекидывалисвоего противника

черезъ себя стремительнои такъ ловко, что

вызывали тѣмъ гуль общаго одобренія. Род-

ственникипобѣдившихъ подбѣгали къ нимъ

и получализа нихъпризы. По обычаю, первый

выигранныйпризъпоступаетъотъпобѣдившаго

къ старшемувъ егоаулѣ, второй онъ даритъпо

своему выбору и только остальные призы ос-

таются въ его пользу.

Зрителибилисьобъ закладъзаразныхъбор-

цовъ и зорко слѣдили за каждымъ движеніемъ

и ловкостью выбранной пары. Побѣдившій,по-

валивъ своего противникана землю, считалъ

долгомъ, по обычаю, перешагнутьчерезъ его

голову въ то время, когда тотълежитъ;еслиже

оба, въ одно время, падалина землю, и ни одинъ

не успѣвалъ перешагнуть черезъ голову дру-

гого, то зрителитребовалиповторенія борьбы. . .

Это зрѣлище заняло собою почти весь этотъ

день. На слѣдующій,назначена была скачкало-

шадей.

Съ ранняго утра встали тѣ, лошади кото-

рыхъ должны были скакать, а нѣкоторые хо-

зяева вовсе не спалии всю ночь ухаживализа

своимиконями; весьма многіе сажалимуллъ,

8*
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прибывшихъ изъ разныхъ мѣстъ напоминки,

за чтеніе молитвъи обѣщали имъхорошіе по-

дарки,если*лошадиихъвозьмутъ первый призъ,

а сами, сверхъ того, молились своимъ усоп-

шимъ предкамъ,прося ихъпомочь въ выигры-

шѣ призаи обѣщая принестивъ честь ихъ въ

жертву барана,бѣлаго иличернаго,со звѣздоч-

кой на лбу, означающейсчастіе. Нѣкоторые,на-

конецъ,неотходилиотъ «кумалакчи», гадате-

лей въ кумалакъ(овечій пометъ), сотый разъ

заставляя ихъ гадатьо томъ, возьмутъ ли ихъ

лошади призы. Что касаетсяухода за бѣгуна-

ми, то надобнозамѣтить, что, вообще, киргизы

дѣлаютъ это съ удивительноюлюбовью и боль-

шимъ умѣньемъ; за нѣсколько дней до скачки,

не поятъ ихъ водою, а даютъ молока; еслимѣ-

сто, откудакони должны быть пущенынабѣгъ,

далеко отъ аула, то ихъ отправляютъ накану-

нѣ скачки. Притомъкиргизы чрезвычайно бо-

ятся, чтобы кто-нибудь не сглазилъ ихъ ко-

ней; поэтому, предназначенныхъна скачку ло-

шадей они никому не показываютъ, держатъ

ихъ подъ попоной, а гривы и хвосты сплета-

ютъ на манеръдѣвичьихъ косъ, прикрѣпляя

въ разныхъ мѣстахъ, перья филина и пріо-

брѣтенные отъ муллъ талисманыотъ дурного

глаза.

Рано утромъ, въдень скачки, верховой кир-

гизъ объѣхалъ всѣ кибиткии извѣстидъ хозя-

евъ, приведшихъна скачку лошадей, что пора

отправлять ихъ на сборноемѣсто, куда, гово-

рилъ онъ,—ужь отправился, выбранный об-

ществомъ, почетныйкиргизъN,no счетуи ко-

мандѣ котораго всѣ лошадидолжны разомътро-

нуться въ бѣгъ. Это мѣсто отстояло отъ аула

въ 30 или даже въ 40 верстахъ. Спустя нѣко-

торое время послѣ того, какъ лошади были от-

правленына это мѣсто, толпы киргизовъ стали

собиратьсянамѣсто вчерашнейборьбы и снова

образовали большой кругъ, въ ожиданіи при-

бытія бѣгуновъ. Тѣ, которые обладали хоро-

шимъ зрѣніемъ, то и дѣло производили фаль-

шивую тревогу и подымали суматоху среди

остальныхъ,мирносидѣвшихъ большою кучей;

возстановлять порядокъ въ этойтолпѣ стоило

распорядителямъболыпихъ усилій и трудовъ.

Наконецъ,дальняя, простомуглазу почтинеза-

мѣтная пыль возвѣстила, что бѣгуны скачутъ.

Киргизы, которыхъ лошади были отправлены

на скачку, поспѣшили на встрѣчу своимъло-

шадямъ на «кутерму»(поднимать,подсоблять).

Въ толпѣ произошелъ большой безпорядокъ:всѣ

сидѣвшіе мигомъвскочили съ мѣстъ, засуети-

лись, забѣгали, бросились искать своихъ ло-

шадей, звали другъ друга; но непрошло, одна-

ко,и десятиминутъ, какъ оказалось, что и на

этотъразъ была фальшивая тревога; киргизы

опять вернулисьна свои мѣстаи удобнѣе стали

усаживатьсяпопрежнему.

Спустя еще полчаса,прискакалъ,однако,вер-

хомъ на взмыленномъ конѣ, киргизъ и возвѣ-

стилъ, что бѣгуны скачутъуже не далеко; ока-

залось, что пыль вдали, которая произвелапе-

редъ тѣмъ общую суматоху, была поднята его

конемъ.Теперь всѣ сидѣвшіе бросилисьнапри-

готовленныхъ коней и сталивъ два ряда, ли-

цомъ къ лицу и плотноприжавшись другъ къ

другу, образовали, такимъспособомъ,изъсебя

длинную улицу. Позадиэтихъвсадниковъ,тол-

пилисьпрочіе конники, причемътѣ изъ нихъ,

которые желали лучше разглядѣть скачущихъ

лошадей, становилисьна своихъконейногами,

а нѣкоторые даже взбирались наплечипередо-

выхъ всадниковъ. Въ толпѣ шли, разумѣется,

оживленныетолки и споры и заключались за-

клады. Одни, всматриваясьвъ даль, говорили,

что первая скачетъвороная -лошадь, со звѣздоч-

кой на лбу, принадлежащаяА лтыбаю, который

выианилъееу Джетныспая; цругіе возражали,

что впередиидетъгнѣдая и что нанейсидитъ

мальчикъ, въ красномъ кушакѣ *), почему и

заключали, что то—лошадь Бійсеня. Приска-

кавшій киргизъ прервалъ эти споры, громко

возвѣстивъ, что первая скачущая лошадь, дѣй-

ствительно, принадлежишьБійсеню.Спустя нѣ-

сколько минутъ,показалисьи первые изъ ска-

чущихъ; усталый скакунъ, махая хвостомъ,

несъмальчика,который что есть мочихлесталъ

4 ) Иа скачку киргизы обыкновенно сажаютъ для лег-

кости мальчиковъ, и иногда очень малеиькихъ. Отправля-
ясь въ дадьній путь или пускаясь па скачку, они всегда
крѣпко стягиваютъ кушаки и, кромѣ того, перекидывая

концы чрезъ туго стягиваютъ.
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его нагайкойи бойко выкрикивалъ имя своего

хозяина. Всадники, скакавшіе около этого бѣ-

гуна, тащилиего за поводъ, подбадривалиги-

каньемъи такжебезпрестанностегалиего на-

гайками.Народъ неистовымикрикамипривѣт -

ствовалъ появленіе этойтолпы и неразъ посы-

лалъ одобреніе то лошади, то хозяину, то ска-

кавшему на ней мальчику. Точно такимъже

образомъ пронесласьи другая толпа со скаку-

номъ и его спутниками,съ крикомъ «Аблай»,

что означало происхожденіе хозяина лошади

отъ потомковъ Аблай-Хана.Третій конь ска-

калъ весьма бодро, чѣмъ вызвалъ оглушитель-

ное одобреніе зрителей;онъ принадлежалъче-

ловѣку не богатому и потому только двое со-

путствующихъвсадниковъ,дасидѣвшій нанемъ

мальчикъ,усерднокричалиимя хозяина и друж-

но хлесталилошадь толстыминагайками.Че-

твертагоконя пришлось ждать нѣскодько ми-

нутъ, наконецъ,ионъ пронесся, сопровождае-

мый крикомъ своихъ спутниковъ, а за нимъ

послѣдовали и остальные. Въ числѣ прибыв-

шихъ лошадей,одна оказаласьбезъ сѣдока, но

не смотря на то, получиланазначенныйпризъ;

сѣдокъ же мальчикъ, взятый хозяиномъ изъ

того самаго аула, гдѣ праздновали поминки,

во время самой скачки, спускаясь съ горки,

упалъ съ лошади и, ударившись о камень,

убился намѣстѣ. Султанъ рѣшилъ, что призъ,

выигранныйэтою лошадью, долженъ быть вы-

данъотцу умершаго;призъ состоядъизъ одно-

го верблюда, двухъ кобылъ, одного быка и 15

барановъ. Отецъпротестовалъ,однако,противъ

этого рѣшенія и отказалсяполучить по этому

рѣшенію призъ, который казалсяемуслишкомъ

малымъ вознагражденіемъ за его бѣду; вслѣд-

ствіе того,дѣло должно было поступитьна рѣ-

шеніе уже старшего султана. Истецъпригла-

шалъ изъ своего аула говоруновъ (ораторовъ),

чтобы на разбирательствѣ выговорить за уби-

таго сынакакъ можно больше скота. Не знаю,

чѣмъ кончилось впослѣдствіи это дѣло;но пом-

ню, что мать убитагомальчика частобранила

того султана, который разбиралъ дѣло на по-

минкахъ, приговариваякиргизскую пословицу:

«У камнянѣтъ жилъ, у султананѣтъ сердца». I

Этою скачкою заключились празднествапо-

минокъ; на другой день, аулъ, въ которомъони

происходили,уже совершенноопустѣлъ...

Два слова о муллахъ. Муллы, прибывшіе изъ

разныхъ мѣстъ напоминки, въ этинѣсколько

дней, собралимножествоскота, раздаваясобрав-

шимся изъ отдаленныхъмѣстъ киргизамъсвои

талисманы.Вообще, муллы въ киргизскихъсте-

пяхъ имѣютъ громадноевліяніе насвою просто-

душную паству. Киргизы безусловно вѣруютъ

во все, что говорится имъмуллами-татарамии

печатаетсявъ татарскихъкнигахъ, издава-

емыхъ въ Казани; книги эти— или сонники,

или сборникиохранительныхъмолитвъ (закли-

наній), или толкованіе корана на арабскомъ

языкѣ, чуждомъ для киргизовъ; содержаніе,

по большей части,не понятно имъ, и потому

каждый аулъ стараетсязапастисьмуллой-та-

тариномъ,чтобъ тотъ растолковывалъ кирги-

замъ содержаніе этихъкнигъ. При этотъслу-

чаѣ, мулла, не жалѣя словъ и не краснѣя за

свой языкъ, можетъ наговоритьвсе, что ему

хочется, и киргизъпростодушноповѣритъ всему.

Въ доказательствоприведуодинъхарактерный

случайизъ быта сибирскихъкиргизовъ.

Въ 1858 году,въ Западно-Сибирскойстепи

умеръодинъдовольно богатыйкиргизъ, кото-

раго не могли спастиотъ смертидаже силою

молитвы. Киргизы, какъ вообще всѣ магоме-

тане, хоронятъ покойниковъ въ день смерти,

считаягрѣхомъ откладывать погребеніе до дру-

гаго дня. Такъкакъ, по понятіямъмагометанъ,

въ рай можетъпопастьлишь тотъ, кто испол-

нялъ каждый день пятикратноемоленіе. кто

держалъ «ураза» (посгь), очищалъ закетомъ

свое имущество, ѣздилъ, если состояніе его

позволяло, на поклоненіе въ Мекку, зналъмо-

литву «Иманъ» 5) и, наконецъ, творилъ хо-

рошія дѣла, —то и по смертитогобогача род-

ственникиего немедленнопослѣ обмыванія при-

нялись, по обычаю, очищать его отъ грѣховъ:

подвели къ покойнику, съ правойстороны, вер-

5 ) Эту иолптву покойнпкъ долженъ прочесть въ но-

гилѣ, по появленіи двухъ ангеловъ, которые должны явиться

послѣ того, какъ хоронившіе его удалятся отъ ногилы

на 40 шаговъ.
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блюда и чрезъ трупъ перекинулиповодъ узды

муллѣ, сидѣвшему по лѣвой сторонѣ трупа;

затѣмъ, муллу спросили: «берешь-лина себя

грѣхи усопшаго, за неисполненіе имъ пяти-

кратнагомоленія?» Мулла трираза отвѣтидъ:

«беру» и получилъ верблюда. Тотъ же обрядъ

былъ повторенъ и съ лошадью, и съ быкомъ

и съ бараномъ,— по числу вышеназванныхъ

грѣховъ покойнаго, и вся этаживность посте-

пенно становиласьсобственностію муллы, въ

возмездіе за принятіе хозяйскихъ грѣховъ. За-

тѣмъ, послѣдовалъ обычный наиазъ,и начались

похороны; какъ вдругъ мулла обратилъвнима-

ніе на одно важное препятствіе къ посмертному

благополучію покойнаго. Оказалось,что занимъ

осталасьвъ долгу невыученная имъмолитва,

незнаніе которой, какъ значитсявъ татарскихъ

духовныхъ книгахъ, влечетъвъ а дъ. Родствен-

ники составилисовѣтъ и, зная напередъ,что

мулла несогласитсяна ихъ предложенія, рѣ-

шили безъего согласія спуститьего въ могилу

вмѣстѣ съ покойникомъ, чтобъ онътамъпроиз-

несъ за умершаго нослѣднюю молитву. Какъ

рѣшили, такъисдѣлали. На нѣсколько часовъ

оставивъмуллу въ могилѣ, разумѣется — не-

закрытой, киргизы кучками усѣлись въ 40 ша-

гахъ отъ нея; но, не вполнѣ довѣряя муллѣ,

они рѣшили оставить при могилѣ еще одного

мальчика, такъкакъ только молодые безгрѣш-

ные люди могутъ быть свидѣтелями стольваж-

нагодѣла. Хитрыймуллапонялъ этой, сидя въ

могилѣ, принялся кричать на разные голоса.

Услышавъ крики, мальчикъбросилсякъ сидѣв-

шимъ поодаль киргизамъи сообщилъ имъ, что

въ могилѣ идетъсильная борьба. Киргизы по-

спѣшили-было къмогилѣ, но мулланастойчиво

потребовалъ, чтобъ они удалились. Нѣсколько

часовъ цробылъ онъ въ могшѣ и, когда егоот-

туда подняли, вѣщалъ слѣдующее: «Явились

въ могилу два ангеласъ накаленными,желѣз-

ными палками, длинными,какъ баканъ6), и

спросили Бугеибай-акя (имя умершаго), кто

онъ—кафиръ илимусульманинъ?Бугембай-акя

онѣмѣлъотъ ужасаи показалънаменя. Ангелы

") Баканъ — палка, служащая въ киргизской кибиткѣ

подпорой во время непогоды.

молчаніе его приняли за незнаніе молитвы и

сталиего наказывать, я же сталъ защищать

его говоря, что онъ былъ человѣкъ очень бо-

гомольный, исполнялъ, по возможности, всѣ

обряды, а за не исполненіе нѣкоторыхъ и за

грѣхи уже очистилъсебя сдѣланными мнѣ по-

жертвованіями; но ангелынепереставали,били

его палкой, требовали чтенія молитвы и, на-

конецъ, связавъ ему руки и ноги, потащили

въ адъ. Тогда я, видя, что нѣтъ никакого спа-

сенія, принялся читать сильныя молитвы, но

въ торопяхъ, какую ни начну— одну, другую,

третью, ни которая не помогаетъ.Наконецъ,

вспомнилъмолитву, которая всегда выручала

меня изъ бѣды, и начинаю читать ее какъ

можно громче, а самъ думаю, что если и эта

молитване поможетъ, то ужь вѣрно покойному

суждено Богомъ быть въ аду. Не проходить

столько времени, сколько нужно хорошей хо-

зяин, чтобъ надоить кобылу, какъ является

ангелъи спрашиваетъменя: почему я взялся

читать такую сильную молитву? Я отвѣчаю,

что покойный заслуживаетъпрощенія; всегда-

де онъ слушался муллъ и щедро награждалъ

ихъ во имя Божіе. «Во имя твоей славноймо-

литвы», сказалъмнѣ ангелъ,.— «Богъ милуетъ

покойника, и онъ сейчасъкъ тебѣ явится».

Дѣйствительно,въ короткій срокъ, въ какой не

успѣетъ простыть молоко, явился предо мною

Бугембай-акя, пересказалъвсѣ ужасы ада 7 )

и, со слезамина глазахъпрощаясь со мною,

просилъменя именемъБога, чтобъ я непре-

мѣнно женился на его «токадъ» (младшейже-

нѣ) и принялъ все его достояніе. «Вамъ»,при-

бавилъмулла, обращаясь къ слушавшимъ его

родственникамъпокойнаго, — «Бугембай-акя

посылаетъсвой задушевныйпривѣтъ;атебя»—

тутъонъ обратился къ старшемусыну покой-

ника, отъ произвола котораго зависѣло все на-

слѣдство, — «умоляетъпоступитьподъ мое по-

кровительство; я же спасутебя отъ гнѣва Бо-

жія, дабы и ты, подобно своему отцу, заслу-

жилъ милостьБога и избѣгъ ада».

Загробная воля Бугембай-акя была испол-

7 ) Повѣствованіе объ ужасахъ ііда долго ходило по

аулаиъ, наводя ужасный страхъ на киргизовъ.
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нена:такова наивностькиргизовъ и ихъ вѣра

въ слова татарскихъмуллъ!

Въ виду столь вреднаго вліянія муллъ на

киргизскій народънельзя не пожелать, чтобы

поскорѣе пришло то время, когда это вліяніе

встрѣтитъ оппозицію со стороныистиннагопро-

свѣщенія. Около 3-хъ милліоновъ киргизовъ

болѣе 150 лѣтъ находитсявъ русскомъ под-

данствѣ: пора бы, казалось, мѣстнымъ адми-

ОЩЪ ИЗЪ ВОПРОСОВ! въ
^^Щ^урналъ совѣта комиссіи составленія

^WW законовъ, отъ 26 ноября 1820 года,

помѣщаемый въ настоящей книжкѣ сборника

«Древняя и Новая Россія», представляетълюбо-

пытныйактъдля исторіи существовавшагоу насъ

крѣпостнагоправа.Упомянутыйжурналъкасает-

ся вопроса о продажѣ крѣпостныхъ людей безъ

земли. Изъ него, между прочимъ, видно, что

взглядъ на этотъвопросъ неустановилсяокон-

чательно. Такъ, самъимператоръАлександръI

полагалъ, что «продажалюдей безъ землирѣ-

шительно давно уже запрещена».Между тѣмъ,

комитетъминистровънаходилъ, что такаяпро-

дажа «дозволена». Въ свою очередь, совѣтъ ко-

миссіи составленія законовъ, которому поруче-

но было представитьвыпискиизъзаконовъ, от-

носящихся къ вопросу о продажѣ людей безъ

земли, заявлялъ, что «нигдѣ не находитсяи

никогда не существовалозакона, коимъ въ от-

мѣну ясныхъ предписаній «Уложенія» повелѣ-

но было производить продажу крестьянъ безъ

эемли, ибо,по мнѣнію совѣта—распоряженія и

указы о пошлинахъи инструкціяхъ надсмотр-

щикамъ, относящеесятокмо до финансовъ, ка-

жется, не могли—такъ сказать—мимоходомъ

измѣнить коренной государственныйзаконъ».

Такимъобразомъ,8дѣсь являются тринесход-

ныя между собою мнѣнія по одному и тому

нистраторамъподумать объ участикиргизовъ,

которые въ настоящеевремя ещене вышли изъ

патріархальнаго быта и не усвоили себѣ рели-

гіознаго мусульманскагофанатизма;не то еще

будетъ современемъпри постоянномъвліяніи

муллъ, и тогда распространеніе европейской

цивилизаціи среди киргизовъ встрѣтитъ болѣе

препятствій, чѣмъ въ настоящую пору.

И. Ибрашмовъ.

же вопросу. Такъ, по мнѣнію государя, законъ

о продажѣ людей безъ землихотя и существо-

валъ,но быль рѣшительнодавноотмѣненъ.

По мнѣнію совѣта комиссіи, законъ этотъсоб-

ственнои не существовалъ, такъ какъ запре-

щеніе о продажѣ крестьянъ безъ землиосновы-

валось на коренномъ, ничѣмъ неизмѣненномъ

государственномъзаконѣ,находящемся въ «Уло-

женіи». Наконецъ,по мнѣнію комитетамини-

стровъ, продажалюдей безъземлидопускалась,

въ подтвержденіе чего комитетъссылаетсяна

весьма недавнія для той поры узаконенія, со-

стоявшіяся въ 1808 ивъ 1814 годахъ, такъ

что, по заключенію комитета,продажа крѣпост-

ныхъ людей безъ земли, вопреки мнѣнію госу-

даря, не только не была запрещена,но, напро-

тивъ, какъ бы была узаконенаимъ же са-

мимъ. Наконецъ,сенатъ,какъ мыувидимъда-

лѣе, съ своей стороны,считалътакую продажу

вполнѣ законною и ссылался, въ подкрѣпленіе

своего мнѣнія, на нѣкоторыя, дѣйствовавшія

въ ту пору, узаконенія, и надобносказать,

что доводы, приводимые въ этомъ елу-

чаѣ сенатомъ,представляются основательнѣе

всѣхъ прочихъ соображеній и толкованій.

Для подтвержденія своеговзгляда,совѣтъ ко-

миссіи составленія законовъуказалъпреждевсе-

го на статьи 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 и 10
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